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VIENANKARJALAISET ILOITSEVAT UUDESTA TESTAMENTISTA

Isa Nikodim siunaa Uuvven Sanan. Kuva: RKI

N ¢ - ) i
ienankarjalankielisen Uuden testamentin ja &&nikirjan
kayttoonottoa juhlittiin Vienan Karjalassa heindkuun

lopussa. Vuokkiniemen Kylatalossa 30.7. jarjestetty UuSi

Sana -juhla aloitti samana viikonloppuna pidetyn perintei-

sen lljan péivéan praasniekan.

lloa Jumalan Sanasta

Vuokkiniemelld kello 16 alkanut juhla kokosi niin paljon kansaa,
ettd kylan johtaja Pavel Stepanov pyyteli anteeksi Kylatalon salin
ahtautta. Vuokkiniemeldisten lisaksi mukana oli juhlavikea Pet-
roskoista ja Kostamuksesta seka Uusi Sana -tapahtumaan ja lljan
paivan praashiekkaan saapuneita suomalaisia. Kostamuksen or-
todoksiseurakunnan pappi, isa Nikodim, avasi tilaisuuden siunaa-
malla Uuvven Sanan.

Juhlapuheista huokui ilo ja kiitollisuus kuluneena kesana val-
mistuneesta Uudesta testamentista. "Tassé kirjassa on Karjalan
kansan kasvu, sen henkinen kulttuuri”, Karjalan tasavallan kan-
sallisen politikan ja uskontoasiain komitean varajohtaja Jelizaveta
Haritonova kiteytti. Kostamuksen kaupungin hallintovirkailija Svet-
lana Hartina onnitteli karjalaisia sanoen: "Saakoon tdma kirja tuo-
da rauhaa ja iloa jokaiseen perheeseen!” Tekstin kdantdja, Raisa
Rems3ujeva, joka heikon terveytensa vuoksi ei padssyt Vuokkinie-
melle, 1ahetti juhlakansalle tervehdyksensa: "Piiplija on hyvin térkie
kirja kaikilla rahvahilla. Karjalaisilla niise. Kylla ihmiset ymmérrehtih,
jotta meil3 pitdy olla Jumalan Sana omalla kielell3... Ruato kesti yli
kymmenen vuotta. Ta koko ajan oli e€intya ta l6yt6ja, kySymyksie
ta merkitykSen Selvittelyd. KonSa keraytymé yhteh, aina kiantyma
Jumalan puoleh ta molima Hanelta mielté piah ta apuo: ‘Anna Sie,
Tuatto taivahaini, meijan Jumala, jotta Uuvven Sanan viesti tulis
oikein kidnnetyksi." Ta jotta Siité tulis teild, karjalaisilla, Suuri ystava.
Niin, jotta ty6 $ita tarvi¢Cisija niin kun vetté ta leipya...”

Sunnuntaina 31.7. Kalevalan kylan kirkoissa kaikui kiitos. Orto-
doksikirkon aamupalveluun oli saapunut paljon vakea, silla kirkon
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pappi, is@ Jevgeni, oli tiedottanut, etté nyt sieltd saa vienankielisia
Uusia testamentteja. Luterilaiset ja helluntailaiset kokoontuivat kel-
lo kymmenen evankelisluterilaiseen kirkkoon yhteiseen kiitosjuh-
laan, jonka paatteeksi Uusi Sana siunattiin Vienan kansan kyt-
to6n. lltapaivalld juhla jatkui helluntaiseurakunnan tiloissa.

"Tata Kirjaa mina luen!”

Juhliin - osallistuneet
karjalaiset saivat mu-
kaansa kirjoja ja &éani-
kirjoja. Niita toimitettiin |
myés  Kostamuksen
seurakuntiin. Jatkossa *°
kirjoja jaetaan Vienan
Karjalan seurakuntien
ja kylien kulttuurita-
lojen kautta. Kirjan
painos on 2500 kpl,
ja mp3-CD -aanikirjaa
monistettin 500 kpl.
Aanikirjaa voidaan ky- §1
synnan mukaan tallen- |
taa myds audio-CD:lle
ja kaseteille.

Paajarvelainen An-
na Vlasova vei tuliai-
sina kotikylaansa pari-
sataa Uutta testamenttia. Jakelun aloitettuaan han havaitsi, ettei
kirjoja riittdnytkaan kaikille. Nyt han odottaa Kalevalasta lisélahe-
tystd, sillé han haluaa jarjestaa viiteen kyld@n raamattupiirin, jossa
seka luetaan ettd kuunnellaan Uutta Sanaa. Anna tietdd Sanan
voiman, silla hanen omaan sydameensa usko tuli vienaksi luetun
Sanan kautta.

My6s Kalevalan seurakuntavaki ahkeroi kirjojen parissa. "Mo-
net karjalaiset, joita ei ole kiinnostanut edes avata venajankielista
Raamattua, ovat nyt pyytaneet Uuvven Sanan ja alkaneet myds
lukea sita. "Tata kirjaa mina luen!” he sanovat. Meille tdmé on suuri
kiitosaihe”, helluntaiseurakunnan tyontekija Ljudmila Sirak iloitsee.

Karjalaiset saivat juhlista mukaansa kirjoja ja
aanitteitd. Kuva: RKI

Jumalan uskollisuudesta kiitollisena,
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AJANKOHTAISIA KAANNOSTYON RUKOUS- JA KIITOSAIHEITA

)

UUSE SANA
Uusi testamentti -
Uusi Sana - kirjana
ja mp3-CD -aanit-
teend.

Vienankarjala

® Kiitosaihe: hyvat Uuvven Sanan kayttdénottojuhlat ja karjalais-
ten ilo omakielisestad Jumalan Sanasta.

® Rukousaihe: kirjojen ja aanitteiden kéytto ja paikallisten seu-
rakuntien tyo.

Kéaannosseminaari syyskuussa

® |nstituutin Vendjan osasto jarjestdd Moskovassa 11. — 17.9.
tydryhmien uusille jasenille tarkoitetun kadnndsseminaarin. Suo-
mensukuisten kielten projekteista mukana on ainakin hantin, man-
sin, marin ja vepsan tyéryhmien jasenia. Toivomme, ettd myos
Mordvasta ja Karjalasta mukaan pyydetyt kaantajakokelaat paasi-
vat tahan koulutukseen. Rukoillaan siunausta seminaarilaisille ja
opettajille seka varjelusta kaikkien matkoihin.

Tyoskentely kadnndskonsultin kanssa syyskuussa

® Komin, komipermjakin ja udmurtin tyéryhmilla on syyskuussa
tapaaminen Helsingissa kaanndskonsultti John Elwolden kanssa.
Tapaamisissa kasitellddn Psalmeja ja 1. Samuelin kirjaa (komi),
Heprealaiskirjetta ja 1. Korinttilaiskirjetta (komipermjakki) seka 3.
Mooseksen kirjaa (udmurtti). Pyydetéén siunausta ja johdatusta
Johnille ja tydryhmien jasenille.

Valmistuvia kaannoksia

® \uorimarin Apostolien tekoja valmistellaan painatukseen alku-
syksysté ja pian sen jalkeen on vuorossa ersanmordvan Psalmien
kirja. Kumpaankin kohdistuu kovasti odotuksia, ja toivottavaa olisi,
etté niista saataisiin pian myds aanitteet. Kdanndstarkistaja Riitta
Pyykkd luetutti kesan tydmatkansa aikana Psalmien kaannosta ja

sai rohkaisevaa palautetta: "Tekstien daneen lukeminen osoitti,
ettd k&annds on sujuvaa ersda. Se nakyi myds siind, ettd teksti
puhutteli voimakkaasti lukijoita. Erityisen vahva positiivinen reak-
tio tuli Velmema-seurakunnan kirkkoherralta Aleksei Aljoskinilta.
Hén oli niin Psalmien valtaama, ettd pyysi itselleen tekstien ko-
pion, luki sitd aamuy6hon ja jatkoi seuraavana paivana. "Naista
valittyy Pyh@n Hengen puhe ja vaikutus! Tamé kirja meidan pitda
saada kayttodomme mahdollisimman pian!” han vetosi.

Rukoillaan kaikkien kéanndksia painatukseen valmistelevien
puolesta.

TyOntekijoiden terveys ja varat tydhon

® Pyydetdédn varjelusta ja terveyttd kaikille tavalla tai toisella
kadanndshankkeissa mukana oleville. Kiitos Jumalalle kaikista
esirukoilijoista ja siitd, ettd tahan saakka Han on pitanyt huolta
kaanndstyon tarpeista.

Vienankarjalaispojat
Vuokkiniemen kylasta.
% Kuva: RKI, K. Bjurlemyr
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